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Till läsningen:  I Bautil ä ro  r u n o r n a  16-21  sulfa:b, a v  vi lka  fa:  n u  ä ro  försvunna;  a v  17-18  ul l iksom 
a v  21  b synes nedre  delen. D e  bevarade  res terna  bes ty rka  he l t  r u n t e x t e n  i Bautil. R u n a n  23 ä r  u. E n  p u n k t  
f inns,  m e n  den  ä r  l i ten och h a r  e n  skrovlig bo t t en .  Christofferson, Vis t rand och Fr iberg läsa  u, Nordensköld 
och  v .  Friesen  y. R u n a n  39  a läses a v  v .  Fr iesen och Fr iberg  a,  a v  Christofferson och Vis t rand  i, a v  Norden­
sköld  e .  Vis t rand  läser hela  o rde t  þisa.  R u n a n  42, som a v  sammanhange t  a t t  d ö m a  bör  v a r a  a ,  f r a m t r ä d e r  
p å  s tenen som  i; y t a n  p å  b å d a  sidor o m  huvuds taven  visar inga spår  a v  någon  bis tav.  Christofferson läser 
h ä r  a l iksom Vist rand och Nordensköld;  v .  Friesen och Fr iberg  h a  a n t y t t  en  f ragmentar i sk  b s t  t i l l  höger o m  
hs t .  R u n a n  51  e ä r  i Bautil a,  i alla a n d r a  läsningar  e .  R u n a n  5 5  a läses a v  Nordensköld  e .  

1 - 5  uesti,  Véseti, r sv .  Vcesti a v  e t t  ä ldre  Væsæti, e n  sidoform t i l l  Visæti. Væ- ä r  d e n  förled m a n  k a n  v ä n t a  
i Småland.  Fördelningen mel lan  Vi- och  Væ- p å  Svealand j ä m t e  Östergötland å e n a  s idan och d e t  övriga 
Göta land  å d e n  a n d r a  v a r  dock e j  genomförd i r sv .  t i d  (se s .  139). P å  Sö 91 läses  uasati.  N a m n e t  ä r  k ä n t  
genom e t t  15-tal r sv .  exempel,  a v  vi lka  s j u  hänföra  sig t i l l  e n  a v  d e  k ä n d a  uppländska  runr i s ta rna .  I r un ­
inskr i f terna  väx la  t res taviga  och  tvås tav iga  former,  i diplomen, d ä r  enl.  Lundgren  o .  B r a t e  sex bä ra re  a v  
d e t t a  n a m n  på t rä f fas ,  h a r  d e t t a  all t id tvås t av ig  f o r m .  O m  utvecklingen  Væsæti > Væsti se E .  Wessen:  Svensk 
språkhistoria 1 (5 uppl .  1958) § 70. D e t  förekommer  t a l r ik t  i D a n m a r k ,  d ä r  Westi f r a m s t å r  som e n  övervä­
g a n d e  ös tdansk  fo rm,  m e d a n  Wie ti ä r  m e r a  u t b r e t t  p å  väs tdansk t  område  (Knudsen  o. Kristensen).  Väs t -
nordiskt  Véseti. D e t  engelska  Wesete ä r  l å n  f r å n  Skandinavien enligt E .  B j ö r k m a n  (Nordische Personen­
namen in England, 1910, s. 175). 

9 - 1 2  iuar  ä r  Ivarr eller Ióarr, v i lket  k a n  e j  avgöras.  N a m n e t  ä r  k ä n t  genom fåta l iga  exempel  i r un ­
inskrif terna;  i diplomen f innas  åtskilliga exempel  p å  såväl  Ivar som  loar. I D a n m a r k  h ö r  Iwar t i l l  d e  vanl igare  
namnen ,  a v  loar f innas  ens taka  exempel.  Ä v e n  p å  väs tnord isk t  område  ä r  ívarr vanl igare ä n  Ióarr. —• 
16-20  sulfa  ä r  nom.  a v  e t t  mansnamn,  som ä r  k ä n t  genom ens taka  exempel f r å n  runinskr i f terna:  U 476, Ög 
46, Sö  53, D R  229 (sylfa). Såsom f r a m g å r  a v  d e n  konsekventa  s tavningen m e d  f, ä r  d e t  e j  s a m m a  n a m n  som 
d e t  fsv .  Salvi, isl. Sqlvi. (Angående väx lande  uppfa t tn inga r  i denna  f r å g a  se K n u d s e n  o. Kr is tensen  sp.  1334, 
E .  Wessen i Upplands runinskrifter 2, 1946, s .  295.) — 63-68  þialfa  ä r  ack .  a v  n a m n e t  Þiálfi, ganska  vanl igt  
i såväl  runinskr i f ter  som senare svenska källor.  E t t  a n n a t  småländskt  exempel ä r  þialfa  ack .  S m  149. D e t  ä r  
säl lsynt  b å d e  i D a n m a r k  och p å  väs tnordiskt  område.  

Vallsjö sn ,  se Sävsjö.  

S m  78-80.  

81.  Vrigstads gamla kyrka. 

L i t t e r a t u r :  H .  H i l d e b r a n d :  V r ig s t a ds  k y r k a  i S m å l a n d  (i S v e n s k a  k o n s t m i n n e n  f r å n  m e d e l t i d e n  o c h  r e n ä s s a n s e n  
h .  5 ,  1887). 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g :  t e c k n i n g  1865 i A T A ,  å t e r g i v e n  i H i l d e b r a n d s  a a  h .  5 b l a d  4 n r  13. 

Vrigstads gamla  ky rka ,  som revs  1865, innehöll t v å  runminnesmärken,  dels e n  inskr i f t  p å  e n  a v  k y r k a n s  
väggar ,  dels e n  klocka m e d  runinskr i f t .  K y r k a n  b lev  beskriven genom Vit terhetsakademiens försorg. D ä r o m  
meddelar  Hi ldebrand  I.e.: »Vrigstads k y r k a  h a r  bl ifvi t  af C. G. Brun ius  beskrifven (C. G. Brunius:  Konst­
anteckningar under en resa år 1849, 1851, s .  616) och sedan r i fningen h a d e  bör ja t s ,  p å  k .  Vi t te rhe ts  Histor ie  
och  Ant ikvi te tsakademiens  bekostnad,  genom hennes  a r t i s t  C. F .  Lindberg aftecknad.» A n d r a  bilder h a  enl.  
Hi ldebrand  u t fö r t s  a v  O. Sörling. 

Runinskr i f t en  p å  väggen ä r  »aftecknad af e n  person, hvi lken e j  h a d e  nödig bekan t skap  m e d  runorna». 
D e n n a  inskr i f t  ä r  a n b r a g t  p å  e t t  cirkelformigt b a n d ,  som omger e t t  e n  face  t e c k n a t  ansikte .  O m  dess p l a t s  
meddelas  endas t ,  a t t  d e n  »förekom m å l a d  å ena  väggen». Måt tsuppgi f te r  saknas.  
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Inskr i f t  (enl. teckningen i ATA): 

kuþs : srrs - e r  : eif in : þni ta  : skref : a keuk • 
1 5 10 15 20 25 30 

Guds prestr(?) Alfvin{?) skrifadi þetta á ... 

Guds präst(?) Alvin(?) skrev de t t a  p å  . . .  

Till läsningen: R u n a n  6 liksom de upptill  öppna 
runorna  7 och 11 äro  r. D e  t v å  sista h a  alldeles samma 
form som 24 r. Runorna  20-21  t a  h a  ensidig b s t  men  
16 n och 18 n ä ro  a v  äldre t y p  liksom 27 a. s-runorna 
h a  normalform. 

Vad  som s t å t t  närmast  efter  Guds ä r  osäkert. R u ­
norna  8-11 h a  sannolikt var i t  ster, och hela ordet k a n  
h a  var i t  fsv.  præster. Något  u t t ryck  Guds præster sy­
nes dock e j  va ra  belagt, m e n  Guds man, Guds riddara 
o.dyl.  äro välkända.  

Runorna  12-16 eifin kunna  vara  en skrivning för  
de t  engelska personnamnet  Ælfwin, vilket bäres a v  
e n  myntmästare  i Lund  1080-1086 (Knudsen o. Kris­
tensen sp. 230). D e n  inhemska motsvarigheten ä r  Alf-
vin, latiniserat  Alvinus, alwinus D S  2685 f r å n  Öster­
götland (år 1328). — Runorna  17-21 utgöra en genom 
felristning eller felläsning förvanskad skrivning för fsv .  þœtta. Den obegripliga runföljden 27-31 k a n  möjligen 
h a  avset t  á kalki 'på  kalken' .  — 22-26  skref k a n  be tyda  'målade, tecknade'  eller 'skrev'.  Ordföljden »detta 
skrev» ä r  latinism (hoc scripsit). J f r  »Han K n u t  hä r  ligger» (hic iacet) Sm 54, Magnus hic iacet Sm 115. 

Hildebrand daterar  Vrigstadinskriften till  1100-talets senare del. Antagandet  ovan a t t  runorna 5 -11  
ä ro  e n  skrivning för  præster med  svarabhaktivokal strider e j  mot  denna datering. 

82 .  Vrigstads gamla kyrka. 

L i t t e r a t u r :  L 1989. K .  S t o b æ u s ,  A n t i k v .  S a m l .  (hs i U B ,  L u n d ) ;  S.  R o g b e r g  och  E .  R u d a :  H i s t o r i s k  besk r i fn ing  o m  
S m å l a n d  (1770) s .  651; S.  L .  Gahm-Pe r s son :  A r c h i v u m  S m o l a n d i c u m  (hs i U U B )  9 s .  101; R 558  (hs i TJUB); J .  F o r s a n d e r :  
A n t e c k n i n g a r  r ö r a n d e  S m å l a n d  (hs  i V ä x j ö  S t i f t s -  o c h  landsbibi . )  1 s .  134, 4; N .  H .  S jöborg:  I n l e d n i n g  t i l  k ä n n e d o m  af f ä d e r ­
n e s l a n d e t s  a n t i q u i t e t e r  (1797) s .  154, S a m l i n g a r  f ö r  N o r d e n s  fo rnä l ska re  2 (1824) s .  65; J .  G .  L i l j eg ren  o c h  C. G .  B r u n i u s :  
N o r d i s k a  f o r n l e m n i n g a r  (1823) k a p .  4; J .  G .  L i l jegren :  R u n l ä r a  (1832) s .  168; J .  J .  Lagerg ren :  R ä t t e l s e r  o c h  t i l l ägg  (hs i V ä x j ö  
S t i f t s -  o c h  landsb ib i . )  2 s .  113; P .  Wieselgren:  N y  S m å l a n d s  besk r i fn ing  3 (1846) s .  278; C .  G .  B r u n i u s :  K o n s t a n t e c k n i n g a r  
u n d e r  e n  r e s a  1849 (1851) s .  617; J .  E .  Lagerg ren :  H a n d l i n g a r  o m  S m å l a n d ,  M 104: 14 (hs  i K B )  s .  184; H .  H i l d e b r a n d :  
V r i g s t a d s  k y r k a  i S m å l a n d  (i S v e n s k a  k o n s t m i n n e n  f r å n  m e d e l t i d e n  o c h  r enäs sansen  h .  5 ,  1887); K .  G .  Be rgqv i s t :  B r e v  t i l l  
A .  F r i b e r g  d e n  24/g 1888 ( N S m A r k ) ;  R .  L i n d s t a m :  O m  k y r k o r  s o m  f ö r s v u n n i t  o c h  k lockor  s o m  h a  s j u n g i t  i Ö s t r a  o c h  V ä s t r a  
h ä r a d  (1943) s .  54; M .  Å m a r k :  Sver iges  m e d e l t i d a  k y r k k l o c k o r  (1960) s .  156 f .  

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  L i l j eg ren  o c h  B r u n i u s :  a a  p l .  4; S jöborg :  Saml inga r  f ö r  N o r d e n s  fo rnä l ska re  2 p l .  2 f ig .  5; H i lde ­
b r a n d  a a  h .  5 b l a d  4 n r  14, 15. 

U t o m  den  runinskrift ,  Sm 81, som v a r  anbragt  p å  e n  a v  väggarna i Vrigstads medeltidskyrka, vilken revs 
1865, fanns  de t  även  runor  p å  den minsta klockan. Denna inskrift  förintades 1817, d å  klockan blev omgjuten.  
Därom läses i Forsanders  Anteckningar rörande Småland 1: »spräckt och omgjuten 1816 eller 1817» och i 
samma arbete  4: »År 1817 såg jag  samma klocka spräckt  i Jönköping». I kyrkoinventariet 1829 (ATA), d ä r  
klockorna omnämnas,  ha r  e j  någon sådan med runinskrift  noterats .  N ä r  Brunius i Konstanteckningar under 
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F i g .  44.  S m  81.  V r i g s t a d s  g a m l a  k y r k a .  E f t e r  os ignerad  

t e c k n i n g  i A T A .  


